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BEZPECNOSTNI POKYNY

Tato prirucka obsahuje bezpe€nostni a provozni pokyny, které je treba
dodrzovat pro vasi bezpecnost. Pfed prvnim pouzitim zafizeni si ji pecli-
vé prectéte a uchovejte na bezpecném misté pro budouci pouziti. Pred
pouzitim nebo Udrzbou zafizeni si tyto bezpecnostni pokyny pozorné
prectéte. Jakakoli zména nebo Udrzba, ktera neni uvedena v navodu k
obsluze, nesmi byt provedena. Vyrobce neodpovida za Zadné poranéni
nebo Skody zplisobené nedodrzenim pokynt uvedenych v této prirucce.
Pokud se vyskytne jakykoli problém, obrat'te se prosim na kvalifikova-
nou osobu, ktera se zarizenim umi spravné zachazet. Tento pristroj by
mél byt pouzivan pouze pro ¢innosti, které jsou v souladu s omezenimi
uvedenymi na pristroji a v pokynech navodu. Provozovatel musi do-
drzovat bezpecnostni opatreni. V pripadé nevhodného nebo nebezpecné-
ho pouziti nemdze byt vyrobce odpovédny za Skody nebo zranéni. Jaka-
koli jind pouZiti, ktera nejsou uvedena v této prirucce, jsou zakazana a
mohou byt nebezpecna. Vyrobek je poloautomaticky a vyzaduje pritom-
nost obsluhy.

Tuto jednotku mohou pouzivat déti od 8 let a lidé s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatecnymi
zkuSenostmi, jsou-li pod dohledem nebo si precetli navod k poufZiti a
jsou si védomi rizik uZivani. Produkt nesmi slouzit jako hracka pro deéti.
Cisténi a udrzbu by nemélo provadét dité bez dozoru.

Nepouzivejte nabijeCku, pokud je posSkozen sitovy kabel nebo
zasuvka.

Nezakryvejte zarizeni.

Riziko pozaru a vybuchu!

» Nepouzivejte zarizeni ve vybusné atmosfére.

 Uchovaveijte plynové kanystry nebo jiné tlakové nadoby s plynem v
dostatecné vzdalenosti od indukéniho topného zarizeni.

Varovani - hrozi nebezpeci Zzaru a plamene.
 Neprehrivejte soucasti a lepidla.

e Kvdli riziku pozaru méjte v blizkosti zafizeni hasici pfistroj.
e Neumist'ujte pristroj na horlavé povrchy ci blizko nich.

e Neumistujte pfistroj do blizkosti hoflavych materiald.

Varovani ! Velmi horky povrch. Riziko popaleni.

o Casti, které byly pravé zahtaty, jsou horké a manipulace s nimi
mUze zpUsobit popaleni.

» Nedotykejte se zadnych horkych ¢asti rukama.

* \lyCkejte, az se horké Casti ochladi a az poté s nimi manipuluijte.

o Ujistéte se, ze se Sperky (napr. Snubni prsteny) nebo jiné kovové
Casti nedostanou do blizkosti zapnutého indukcniho topného zarizeni
nebo induktoru.
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e Pred pouzitim pristroje si sundejte veskeré Sperky a kovové pred-
méty. Lidé, ktefi maji kovové télni implantaty, by tento pristroj
neméli pouzivat.

e V pripadé popéleni popaleninu dikladné oplachnéte vodou a co
nejdrive vyhledejte lékare.

Nebezpeci plynovych vypari.

e Drzte oblicej dal od vypart, nevdechuite.

e Pokud pracujete uvnitf, odvétravejte mistnost nebo pouzijte odsavac
k odvzdusnéni plynd a vypard.

e Indukéni ohrev nékterych materiall, jako jsou lepidla a tavidla, méze
vytvaret vypary a plyny. Dychani téchto vypard a plynl m0ze byt pro
vase zdravi nebezpecné. Napriklad vytapéni uretanem vytvari kyano-
vodik, ktery je pro Clovéka potencialné smrtelny.

* Pokud je ventilace nedostatecna, pouzijte schvalenou respiracni jed-
notku.

e Prectéte si bezpecCnosti prirucku (MSDS) a pokyny tykajici se lepidel,
tavidel, kovy, spotrebnich materialQ, natérd, Cisticich prostredkd, ko-
rozivnich latek a odstrarovace natérd.

e Nepouzivejte ohrivaC na materialy, které byly odmastény nebo
postiikany. Teplo m{ze reagovat s vypary a vytvaret vysoce toxické
plyny.

e Pracujte v uzavieném prostoru pouze v pripadé, Ze je dobre vétrany,
nebo pouzijte schvalenou filtracni/respiracni jednotku. Ujistéte se,
Ze na vas bude dohlizet kvalifikovana osoba. Pary a plyny uvolnéné
pfi ohfevu mohou nahradit kyslik nebo vzduch, coz mlze zpUsobit
nehodu nebo smrt. Zkontrolujte kvalitu vzduchu, ktery dychate.

» Neprehftivejte kovy, jako je pozinkovana ocel Ci kovy pokryté olo-
vem a kadmiem, pokud povlak neni z povrchu odstranén pred
prehfivanim. Je nutné, aby misto, kde pracujete, bylo dobre vétra-
no. V pripadé potreby pouzijte schvalenou filtraci/respiracni jed-
notku. Slité ¢asti a vSechny kovy obsahujici takové prvky mohou v
pripadé prehrati vytvaret toxické vypary.

« Informace tykajici se teploty vyhledejte v BL. (Bezpecnostni list)

Varovani, elektrické nebezpecdi.

Varovani ! Hlavni magnetické pole. Lidé, ktefi nosi im-
plantaty, o tom musi byt informovani.

Pri samotném pouZzivani stroje nejsou potreba Zadné dalsi ochranné
kroky. Dalsi omezeni a / nebo ochranna opatreni mohou byt nutna
v jinych pripadech.

Po udrzbé musi byt hladiny magnetického pole zkontrolovany pred
opétovnym pouZitim pristroje.

Nikdy nenechavejte induktor v blizkosti hlavy nebo Zivotné
ddlezitych organd.
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Lidé, ktefi maji kardiostimulatory, by se k zarizeni neméli priblizit na
vzdalenost mensi nez 1 metr v pripadé, Ze je zapnuteé.

Je také dllezité nedotykat se a nepriblizovat se k indukovanym ¢as-
tem, které jsou zahrivané. (Kontaktni proudy).

Porad'te se s lékarem a vyhodnot'te rizika predtim, nez se dostanete
k indukénim ohfivacim.

Nebezpeci kovovych nebo lepivych vycnélkd.

PouZivejte schvalené ochranné bryle s bocnimi kryty, nebo cely
oblicej chrante maskou.

Méjte na sobé ochranny oblek.

Méjte na sobé rukavice.

Nezakryvejte privod vzduchu, ktery usnadnuje cirkulaci vzduchu.
Pred pouzitim zarizeni si prectéte kapitolu instalace.

Pripojeni:
» Tento pristroj musi byt pripojen k uzemnéné zasuvce.
e Tento stroj je chranén pojistkou (39LG a 50LG).

» Tato zarizeni tfidy A nejsou urena pro pouZziti v obytnych prostore-
ch, kde je elektricky proud dodavan verejnou siti s nizkym napétim.
V téchto prostorech m0zou vznikat obtize s elektromagnetickou
kompatibilitou vzhledem k ruseni a radiovym frekvencim.

Tento hardware je v souladu s normou IEC 61000-3-12.

Toto zafizeni je v souladu s normou IEC 61000-3-11.

Udrzba:

e Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, po-
prodejni servis nebo kvalifikovana osoba, aby se zamezilo ne-
bezpedi.

* Servis by méla provadét kvalifikovana osoba.

e Varovani! Pred provadénim udrzby zarizeni vzdy odpojte od

elektrické sité. Vysoké napéti a proudy uvnitf stroje

e Pokud je vnitfni pojistka roztavena, musi byt vyménéna vyrobcem
(specializovana prodejni sluzba GYS) nebo stejné kvalifikovanou
osobou, aby nedosSlo k nehodam.

e Pravidelné sundavejte kryt, abyste odstranili prebytecny prach.
VyuZijte této prileZitosti k tomu, abyste nechali elektricka pripojeni
zkontrolovat kvalifikovanou osobou.

 Nepouzivejte rozpoustédla ani agresivni Cistici prostredky.
e Povrchy zafizeni vycCistéte suchym hadrikem.
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Predpisy:

Zarizeni vyhovuje evropskym smérnicim.

Certifikat, ktery potvrzuje, Ze je pristroj v souladu s evropskymi
smérnicemi, je k dispozici na nasich webovych strankach.

V souladu s EAK (Euroasijska ekonomicka komunita.)

Nakladani s odpady:

Likvidace tohoto produktu by méla byt provedena ve vhodném re-
cyklacnim zarizeni. Nevyhazuite jej do kose.

Znacka ekologického baleni
,Vyrobce tohoto produktu se podili na recyklaci jeho baleni, protoze
prispiva na globalni recyklacni systém."

Symbol TRIMAN
sJento vyrobek by mél byt recyklovan odpovidajicim zplsobem."
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39LG & 50LG
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ﬁ' 800 W 1,25 kw 1,75 kW 2,5 kw 3,5 kw
37LG & 39LG
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50LG
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IDENTIFIKACE PRODUKTU

Na zadni strané vyrobku se nachazi identifikacni Stitek, na kterém je umisténo oznaceni CE:

¢ Jméno a adresa vyrobce
e Datum vyroby

¢ Model

e Typ produktu

* Provozni napéti

Tyto Gdaje musi byt specifikovany pro kazdou Udrzbu nebo pokud jsou pozadovany nahradni dily.

SPECIFIKACE PRODUKTU

Napéajeni 3.7 kW 3.7 kW 5.2 kW
Provozni napéti 185V - 265V
Frekvence napajeni 50 Hz - 60Hz

Frekvence ohfevu

15-30 kHz, fizeny mikro-
procesorem.

30-50 kHz, fizeny mikroprocesorem.

Pocet vodicd

2 + Terre

Kapacita nadrze

1,5 litres

7 litres

specialni svarovani chladici kapaliny

Chladici kapalina

51 (ref. 0562511

10 [ (ref. 052246)

Délka napajeciho kabelu 2m 2m 8m
Délka kabelu induktoru 2m 3m 3m
IP kod IP 21
HMOTNOST A ROZMERY VYROBKU
37LG | 39LG | 50LG

Vaha (kg) 15 50 70
Rozméry (cm) 28,5 x45 x 25 70 x53x37 85 x 58 x 50
POPIS PRISTROJE

1 Osvétlené tlacitko pro spusténi ohfevu

2 Hlavni vypinac

3 Ukazatel topného vykonu (1 kW - 5 kW),

4 Tlacitko pro nastaveni vykonu ohfevu nebo tlacitko teploty

5 Teplota chladici kapaliny

6 Ukazatel poruchy stroje nebo induktoru

7 Ukazatel alarmu chladiciho okruhu

8 Ukazatel tepelné ochrany stroje nebo chladiciho okruhu

9 Ukazatel zmény induktoru

10 Tlacitko pro aktivaci zmény induktoru

11 Tlacitko hrotu - spustit ohrev

12 LED pracovni svétlo (sviti topny bod)

13 Pripojeni hrotu KIi¢ o velikosti 27 mm

14 Pripojeni hrotu KIi¢ o velikosti 32 mm

15 Bod ohrevu (ferit)
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PRVNI POUZITI

Pristroj Powerduction 50 LG je dodavan s napajecim kabelem v délce 8 m a je vybaven 5pdlovym konektorem 32 A 50
Hz/60 Hz. Pro optimalni vykon musi byt zafizeni pfipojeno k napajeci siti s ochranou 32 A a chranéno podle platnych
norem. Produkt je dodavan s adaptérem 32A az 16A. Tento adaptér umoZiuje zafizeni pracovat v zasuvce 16 A. Je
nutné praci provadét s vhodnou ochranou a pouze po kratkou dobu, napf. k odstranéni zachycenych Sroub(.

Viz. Pokyny pro pfipojeni str. 15

Pristroje Powerduction 37 LG a 39LG jsou dodavany s napajecim kabelem v délce 2 m a je vybaven 5pdlovym konek-
torem 16 A 50 Hz / 60 Hz.

1. Jakmile je produkt sestaven, umistéte hrot do drzaku (50LG) nebo tak, aby sméfoval vzhliru (39 & 37LG). Sundejte
uzaveér privodniho potrubi a kryt hrotu. Sundejte uzavér horaku a nadrze.

2. Naplite nadrz kapalinou chladici kapalina az na maximum.

3. Umistéte horak nad kyblik.

4. Pripojte zarfizeni k elektrické siti.
Zapnéte pristroj (1).

5. Stroj se spusti a bude systematicky zobrazovat Chybu 7.

6. Dvakrat stisknéte tlacitko pro zménu prislusenstvi (10). Cistici proces trva 5 vtefin (v prlibéhu této doby se zobrazi
ikona nacitani) a dvojity zvuk pipnuti signalizuje dokonceni.

7. Jakmile z hofaku zacne proudit tekutina, zastavte jej stisknutim tlacitka horaku,tlacitka pro zménu pfislusenstvi nebo
tlacitka pro autorizaci ohfevu. Nebo pockejte, aZ se na displeji zobrazi ,,E-6".
Pokud se zobrazi chyba 7, zacnéte znovu od kroku 6. (Maximalné vsak pétkrat, viz vychozi vysvétleni E7)

8. Nasroubujte induktor s pomoci utahovaciho momentu o maximalni velikosti 7Nm.

9. Dvakrat stisknéte tlacitko pro zménu prislusenstvi (10). Cistici proces trva 5 vtefin (v pribéhu této doby se zobrazi
ikona nacitani) a dvojity zvuk pipnuti signalizuje dokonceni.

10. Zobrazi se teplota chladici kapaliny a pokyny k napajeni.

11. Pokud je potieba, naplfite nadrz chladici kapalinou.

12. Uzavrete nadrz pomoci krytu dodaného s prisluSenstvim, PFistroj je nyni pfipraven k poufZiti.

Reseni chyby E-7

Pokud problém pretrvava, zkontroluijte, jestli spravné funguje Cerpadlo, nebo jestli neni zablokovana trubice.
Po péti neuspésnych cyklech cisténi mlzete:

- Zvyste vykon horaku nad pfistrojem, aby se vycistily vodni kapsy a aby nadrz mohla spravné fungovat.

- Umistéte pristroj pod thlem 30° smérem k horaku.

- Horak je mozné vyfouknout. PouZzijte dmychadlo a hadrik, aby hofak zlstal vodotésny.

- Opakujte jeden aZ dva cykly po kazdé akci.

Pokud problém pretrvava, zkontroluijte, jestli spravné funguje Cerpadlo, nebo jestli neni zablokovana trubice.

NAVOD

1. Nastavte na hlavnim vypinaci (1) ON.
Pristroj se spusti béhem dvou sekund.

2, Stisknéte tlacitko pro spusténi zahfivani (2) podle popisu na strané 11. Indikator na tlacitku (2) a LED dioda na hrotu
(12) se rozsviti a signalizuje, Ze je stroj pfipraven k provozu.

3. Umistéte induktor (13) na obrobek (umistéte otevienou Cast feritu smérem k obrobku).

4. Stisknutim tlacitka rukojeti (11) spustite proces ohtfevu; pokud je to nutné, premistéte civku na obrobek a ohfejte
vétsi plochu.

Pfi ohfevu je mozné ménit jmenovity vykon.

Na displeji je zobrazena aktudlni teplota chladici kapaliny.

- Po zastaveni topeni nechte chladici okruh pracovat, aby se induktor pred uvedenim do provozu ochladil.

- Chcete-li upravit jednotku teploty chladici kapaliny, stisknéte a podrzte obé tlacitka nastaveni (4), dokud se nezobrazi
pozadovana jednotka («-F-» = Farenheit / «-C-» = Celsius). Uvolnéte tlacitka. Zména je zaznamenana a uplatnéna.

Tento pfistroj byl navrzen tak, aby minimalizoval rizika vyplyvajici z elektromagnetickych poli. Nék-
tera rizika vSak pretrvavaji, a tak se doporucuje dodrzet bezpecnostni vzdalenost mezi civkou a hlavo
/trupem obsluhy.

13
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Zahtivani v pohotovostnim rezimu

Z bezpecnostnich dlivodl produkt deaktivuje autorizaci ohfevu po 5-ti minutach necinnosti. Tlacitko autorizace ohfevu a
LED dioda na hrotu se vypnou. Chcete-li pfistroj znovu aktivovat, stisknéte tlacitko autorizace ohfevu (2) nebo stisknéte a
podrzte tlacitko na hrotu (11) po dobu jedné sekundy. Tato funkce je vypnuta po 20-ti minutach necinnosti.To umoZziuje
uZivateli pokraCovat v praci, aniz by se musel vracet ke stroji.

KONTROLKY
- Indikator 6 signalizuje poruchu stroje / induktoru.
- Indikdtor 7 signalizuje chybu proudéni chladici kapaliny
- Indikator 8 signalizuje tepelnou ochranu vykonového bloku nebo nadmeérnou teplotu chladici kapaliny.
Pockejte, aZ se indikator vypne a zafizeni bude pfipraveno k provozu.

Displej 5 zobrazuje kod chyby:

Kody chyb Pfic¢ina

E-1 Tlacitko pro autorizaci tepla se zaseklo. Vlyzkratovalo se nebo je mechanicky blokovano.

E-2 Tlacitko hrotu (11) se zaseklo. Vlyzkratovalo se nebo je mechanicky blokovano.

E-3 Tlacitka na klavesnici se zasekly (9) a (11) Vyzl§ratovalo se nebo jsou mechanicky blo-
kovany.

E-4* Intenzita induktoru je pfilis vysoka. Vadny hrot nebo induktor ve zkratu.

E - 5 Intenzita induktoru je pfilis nizka. Ihndtjktor je Spatné nasroubovan nebo je vadny

ro

E-6 Pratok je prilis velky >6 I/min. Dérava hadice nebo chybéjici induktor

E-7 Prltok je prilis nizky >4 I/min. Hadicg je zaseknutd nebo zablokovana, cerpadlo ne-
funguje.

E-8* Vnitfni chyba. Odpojeny plochy prikazovy kabel.

E-9 Porucha sitového napéti. Sitové napéti je prilis nizké (pod 165 V).

--- Porucha prepéti. Napéti nad 300 V. sektor.

* U poruch E-4, E-5 a E-8 restartujte pfistroj, aby doslo k opraveni poruchy

Poznamka: V pripadé vystrazného poplachu zarizeni nefunguje.

Stroj je vybaven nékolika ochrannymi systémy proti elektrickému pretizeni a porucham chlazeni. Tepelna ochrana se vétsinou
aktivuje pfi ohrevu Castic z kovovych slitin. Cheete-li stroj znovu aktivovat, pockeijte, az skonci faze chlazeni. Pro dalsi ochranu
vypnéte pristroj hlavnim vypinacem a znovu jej zapnéte.

Pfi vystraze E-6 a E-7 zkontrolujte, jestli hadice spravné tésni a neni rozbita. Ujistéte se, zda ¢erpadlo neni zablokovano ¢i deak-
tivovano a Ze je v nadrzi dostatek chladici kapaliny.

Pokud se problém zda byt odstranén, stisknéte dvakrat tlacitko (10) pro zménu indukce. Chladici okruh provadi Cistici cyklus. Je
pripraven k pouziti.

REZIM ,ZMENA PRISLUSENSTVI"

( 0 o >
(3 5
CHED - am “PED

Tento rezim je pristupny pouze tehdy, kdyz neni aktivovan ohrev (zelené tlacitko je vypnuté).

o
L e

Kroutiva sila max. 7N
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1. Stisknéte tlacitko (10), Cerpadlo se zastavi a LED (9) se zapne.

2. Umistéte hrot do drzéku a kabel poloZte na zem (aby nedoslo ke ztraté chladici kapaliny).
3. Odsroubuite prislusenstvi pomoci klice velikosti 27 mm (dodavaného spolu s vyrobkem).
4. Vyménte a znovu nasroubujte novy induktor.

5. Stisknéte znovu tlacitko (10).

Cerpadlo se aktivuje. Po dobu 5-ti sekund LED diody zobrazuji modul éekani.
Pokud je tok spravny, pfistroj vyda dvojité ,pipnuti* a je pripraven k provozu.

V opacném pripadé se zobrazi porucha (viz tabulka kodd poruch).

REZIM ,,CISTENI" (50LG)

Tento rezim je pristupny pouze tehdy, kdyz neni aktivovan ohrev (zelené tlacitko je vypnuté).

1. Stisknéte tlacitko (10), Cerpadlo se zastavi a LED (9) se rozsviti.

2. Umistéte horak na podpéru a kabel dejte na podlahu (aby nedoslo k rozliti kapaliny).

3. Odsroubujte pfislusenstvi pomoci klice 27 dodaného s pristrojem.

4. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spusténi tepla (2) po dobu 3 sekund, dokud se nerozsviti.

5. Umistéte tlacitko horfaku nad kbelik o objemu minimainé 10l. y

6. Stisknéte a podrzte tlacitko pro autorizaci tepla (2) po dobu tfi sekund, dokud se nerozsviti. Cerpadlo se aktivuje,
dokud jednotka neklesne pod 1l/za minutu nebo 11/2 minuty. Jednotky budou zobrazeny v decilitrech za minutu.

7. Pro preruseni Cerpadla béhem cyklu stisknéte libovolné tlacitko.

8. Chcete-li vyprazdnit chladici okruh, pouZijte ventilator (30 PSI) na konci hofaku, dokud neuslysite prdtok vzduchu
nebo vycnélky kapaliny vytékajici z nadrze.

9. Chcete-li vyprazdnit nadrz, pouzijte Cerpadlo nebo zatlacte stroj dopredu, aby byl pod thlem.

10. Chcete-li doplnit chladici kapalinu, postupuijte podle pokynd k instalaci.

Doporucujeme chladici kapalinu ménit kazdy rok, jinak by mohlo dojit k poskozeni hrotu Powerduction.

REZIM , CISTENI" (39 A 37LG)

Tento reZim je pristupny pouze tehdy, kdyZz neni aktivovan ohrev (zelené tlacitko je vypnuté).

1. Umistéte induktor a ujistéte se, Zze sméfuje nahoru. Kabel umistéte na podlahu, aby nedoslo k rozliti kapaliny.
2. Odsroubujte ptislusenstvi pomoci klice 27 dodaného s pristrojem (39LG) nebo induktorem (37LG).

3. Umistéte tlacitko hofaku nad kbelik o objemu minimalné 10I.

4. Chcete-li vyprazdnit nadrz, umistéte tlacitko produktu nad védro o objemu minimalné 10I:

- 39LG: Odsroubujte tlacitko «Cisténi».

- 37LG: Naklonte produkt na zadni stranu.

37 LG

15



16

@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

CHLADICI OKRUH A REZIM ,NUCENEHO CHLAZENI"

Aby nedoslo ke zvyseni teploty chladici kapaliny, chladici ventilator se spusti vzdy, kdyzZ teplota kapaliny dosahne 35°C
(95°F). Jakmile teplota klesne, chladici ventilator se vypne.

Pokud pristroj pouZzivate delsi dobu, mlzete prejit do reZzimu nuceného chlazeni. Aktivace rezimu:

1. Nastavte na hlavnim vypinaci (1) ON.
PFistroj se spusti béhem dvou sekund.

2, Stisknéte tlacitko (2) podle popisu na strané 5. Indikator na tlacitku (2) a LED dioda na hrotu (12) se rozsviti a signali-
zuje, Ze je stroj pfipraven k provozu.

3. Podrzte tlacitko (10) na tfi sekundy. ,ReZim nuceného chlazeni* je aktivovan.

Chladici ventilator se pak automaticky spusti. Spusténi chladiciho ventilatoru uslysite a na displeji se objevi zprava ,,Fan
ON".

Pokud chcete rezim ,,nuceného chlazeni® ukoncit, stisknéte aktivacni tlaCitko nebo znovu podrzte tlacitko (10). Objevi se
zprava ,Fan OFF"

UDRZBA
Obecna doporuceni

» Doporucujeme chladici kapalinu ménit kazdy rok, jinak by mohlo dojit k poskozeni hrotu Powerduction.
¢ Je nezbytné, aby Udrzbu vyrobku provadél kvalifikovany a opravnény personal, ktery si je piné védom doporuceni,
ktera jsou popsana v této prirucce
o Nikdy vyrobek necistéte, nemazte ani neprovadéijte jeho Udrzbu, kdyz ho pouzivate.
» Pied jakoukoliv udrzbou nastavte prepinac zapnuti / vypnuti na “0”, abyste stroj vypnuli a poté jej odpojte od sitového
napajeni, abyste zabranili Urazu elektrickym proudem nebo jinym rizikdm vyplyvajicim z nespravné manipulace.
* Pfi manipulaci s pfistrojem na sobé nikdy neméjte prsteny, hodinky, obleceni,které visi (napf. Kravaty), roztrhané
obleceni, nezapnuté bundy a cokoli, co by se do pfistroje mohlo zachytit.
» Radéji si obleCte odév, ktery je specialné navrzen tak, aby zabranil moznym nehodam. Napf. protiskluzova obuv, proti-
hlukové helmy, ochranné bryle, bezpecnostni obuv aj.
o K Cisténi vyrobku nikdy nepouzivejte benzin nebo hoflava rozpoustédla. Radéji pouZzijte vodu a v pripadé, Ze je to nut-
né, zvolte netoxicka rozpoustédla.
e Po udrzbé vzdy nasadte zpét kovové kryty a zajistéte je predtim, nez pfistroj znovu zapnete.
o Ferit na induktoru Ize v pripadé poskozeni vyménit.
Pokud ji chcete nahradit, musite:
- Sejméte ochranny kryt
odeberte ferrit na méd’ pomoci tepelné pistole, aby se usnadnilo odstranéni pryskyfice,
- vyCistéte méd’,
- prilepte ferrit pomoci specialni pryskyfice
- premistéte ferrit a jeho ochranny dil,
- pred pouzitim induktoru pockejte, nez lepidlo zcela zaschne.

PRISLUSENSTVI (FOURNIS)

39LG - 50LG 37LG
Induktor Feritovy dil Ochranny dil Induktor
056862 o 053823 056909
Drzak kabelu
052284
L 058927
-
0 0
39LG - 50LG 37LG
Induktor Feritovy dil Ochranny dil
‘ NEW
056886 ’ 053823 056909 inducteur droit
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\ . SPOT 800 + potence

{
056879 053458 056916 \F‘

Colle-Stick bi-composant Power Epoxy 150°C

90°

b

054851 .q

051331 + 052284

specialni svarovani chladici kapaliny - 10 |

e 052246

Preventivni udrzba

Dikladné kontroly by mély byt provadény v pravidelnych intervalech, aby se rychle zjistily a odstranily zavady a ne-
doslo k poskozeni zafizeni.

A
A
A

Pfed kazdym pouzitim pfistroje POWERDUCTION zkontrolujte bezpecnostni systémy jednotky a
pfipadné odchylky, které mohou branit fadnému fungovani zafizeni. Denné provadéjte kontroly,
abyste rozpoznali znamky opottebeni.

Provozni bezpecnost vyrobku Ize zarucit pouze tehdy, jsou-li opravy provadény s pouzitim original-
nich nahradnich dild a jsou dodrZovany pokyny pro udrzbu.

Po kazdém pouziti a po vypnuti produktu je tfeba jej okamzité vycistit, aby se odstranil jakykoli prach
nebo neclistota, kterd by mohla snizit G¢innost chlazeni, ovlivnit spravnou funkci vyrobku a snizit jeho
Zivotnost.

Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte spravné fungovani hlavnich systémd, bezpecnostnich systémi a
pripojeni vsech elektrickych kabeld

Provedte pravidelné vizualni kontroly, abyste ovéfili, zda nedochazi k Uniku chladici kapaliny a
zkontrolujte, zda nejsou zablokovany. vétraci otvory

ELEKTRICKE PRIPOJENI
Produkt je navrZzen tak, aby fungoval na jednofazovém napajeni od 185 V do 265V,

Sur installation électrique monophasée 230V ©

POWERDUCTION
P1- 230V

N

Terre - Earth

Sur installation électrique triphasée :

P3

P2 POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth
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ELEKTRICKY DIAGRAM
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POWERDUCTION 39LG
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POWERDUCTION 37LG
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POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

CHARAKTERISTIKA CHLADICIHO OKRUHU
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